PRODUCT CODE: GZ62G

Tuotekoodi: GZ62G

Codice prodotto: GZ62G

Cédigo do produto: GZ62G

Descricédo: Resisténcia aos cortes Luva

Store in dry conditions away from excessive heat, kept in its original carton and packaging

MAINTENANCE:

Both new and used gloves should be inspected to ensure no damage is present before use. Laundering this
glove may alter the performance of the glove.

OTHER INFO:

The information herein is intended to assist in the selection of PPE (Personal Protection Equipment). Itis the
responsibility of the user to ascertain the risk and the appropriate PPE. If stored correctly acording to the
storage instructions these gloves have a shelf life of up to 3 years. Users shouldn't use this glove near moving
parts of machinery for risk of entanglement. The gloves do not meet the minimum length requirements of
EN 420 due to the tight fitting cuff.

lytys:
Sailyta kulvassa paikassa alku
Kunnossapito:
Sekd uudet etta kaytetyt kasineet tulee tarkastaa ennen kéytt6a sen varmistamiseksi, etteivat kasineet ole
vahingoittuneet, Naiden kasineiden peseminen saattaa heikentaa niiden ominaisuuksia.
iedot:

1ja suojassa liialliselta kuumuudelta.

Tassa annexu( tiedot on tarkoitettu Riskien ja
henkildsuojainten varmistaminen on kayttajan vastuulla. Asianmukaisesti séilytysohjeiden mukaan
sailytettyna kasineiden séilyvyysaika on jopa kolme vuotta. Kéyttéjien ei tule kayttaa naita kasineitd
koneiden liikkuvien osien léhella kiinnitarttumisriskin vuoksi.

DESCRIPTION: Cut Resistant TPE Gloves Kuvaus: Viillonkestavyys Késine Descrizione:  Resistenza al taglio Guanto Tamanhos disponiveis: yyci ysis s e X0 XU
. " s . *Esta di
Sizes Available: XXS/5 XS/6 /7 M/8 L/9 XL/10 XXL/11 Saatavanaolevatkoot: XXS/5 XS/6 S;7 M/8 L9 XL/10 XXLi11 Taglie disponi XXS/5 XS/6 S;7  M/8 L9 XL10 XXL/11 vy ;a:,c;ff;ﬂ;fﬁls o
*Only Sizes marked with a D D IE - *Saatavana on vain kokoja, B *Sono disponibili solo le laglle B’ um D D | I - - -
B s 3~ [ [][B][B] anvmmecnnnd | 1[][B][B]
B B 9 Dados relativos a teste mecanico em conformidade
MECHANICAL TEST DATA IN ACCORDANCE WITH EN388: 2016 |MARKING: Mekaanisten testien (ledot EN 388:2016 -asetuksen mukaisesti |Merkinta: Dati test meccanico in conformita alla norma EN388:2016 Resistancia 3 abratom E)Nsss:zm 6 Nivel -3 Marcagéo:
Abrasion Resistance (1-4) Level -3 ult aso - . all'abrasione (1-4) Livello-3 esisténcia a abrasao (1- ivel -
CutResistance (Coup Test) (1-5) Level - X \éullonkistavyys (C(c1>u4;;Test) (1-5) Pso )4( :; %’ Resistenza al taglio (Coup Test) (1-5) Livello-X g:z::t::z:: :gz ::Sr:éses(%m;;): Test) (1-5) m::z: ?‘(
Tear Resistance (1-4) Level -4 epaisykestavyys aso - 7 Resist llo st 1-4) Livello -4 - -
Puncture Resistance (1-4) Level -2 Puhkaisulujuus (1-4) Taso-2 L R e b Livello- 2 Resisténcia a perfuragao (1-4) Nivel -2
1S0 13997 Cut Resistance (A-F) Level -D 150 13997 ViiIIonkesl'avyys (A-F) Taso-D t-— 10 13997 Resistenza al taglio (A-F) Livello-D IRSO 1[3?97_ Resns_tencnalaos cortes (A-F) z[ve: '2
Impact Resistance Level - Taso-P I allimpatto Livello-P esisténcia aos impacto ivel - I
THE RESULTS ARE TAKEN FROM THE PALM AREA OF THE GLOVES Tulokset on saatu mittaamalla késineet kammenen alueelta Iisultati fanno rferimento allarea del palmo dei guanti Os resultados sao obtidos a partir da area da palma das luvas
“X"- means not tested “X’- tarkoittaa "ei testattu” “X"- significa non sottoposto a test “X"- significa nao testado
CATEGORY: Kategoria: Categoria: Categoria:
Intermediate Design - CAT Keskitasoinen suunnittelu - CAT I Design intermedio - CAT I Design intermédio - CAT I
STORAGE:

Conservazione:

Conservare in un luogo asciutto, lontano da eccessivo calore e all'interno della confezione originale
Manutenzione:

Prima dell'uso, controllare i guanti nuovi e usati per verificare la presenza di eventuali danni. Il lavaggio di
questi guanti potrebbe alterarne le prestazioni.

Altre informazioni:

Le informazioni contenute nel preseme documento sono da consnderarsn come linee guida per la selezione
dei dispositivi di ione indivi (DPI). E ilita dell'utili accertarsi dei rischi e dei DPI
appropriati per ogni situazione. Se conservati correttamente, secondo le suddette istruzioni, questi guanti
hanno una durata a magazzino di massimo 3 anni. Gli utilizzatori non devono usare i guanti in prossimita
delle parti mobili dei macchinari per evitare il rischio di intrappolamento.

Armazenamento:

Armazenar num local sem humidade e afastado de calor excessivo, mantido na caixa e embalagem originais
Manutengéo:

Tanto as luvas novas como usadas devem ser inspecionadas para garantir que nao existem danos antes da
utilizacdo. A lavagem das luvas pode afetar o respetivo desempenho.

Outras informacées:

As informagoes aqui contidas tém como objetivo ajudar na selecao de EPP (Equipamento de Protecao
Pessoal). E da responsabilidade do utilizador avaliar os riscos e o EPP apropriado. Se armazenadas
corretamente de acordo com as instrugées de armazenamento, estas luvas tém uma vida Gtil até 3 anos. Os
utilizadores nao devem calcar estas luvas junto de pegas méveis de maquinaria para evitar o risco de
enredamento.

IS A REGISTERED
TRADEMARK

FURTHER INFO:
Glovezilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

AllEU type examinations were carried out by
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 1WD. NB No. (0362)

on rekisterdity
tavaramerkki
Lisatietoja:

Glovezilla, P.O. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

Kaikkien EU-tyyppitarkastusten tekija
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

Eun marchio registrato |, o1 esami UE del tipo sono stati condotti da

S Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 1WD. NB No. (0362)

Ulteriori informazioni:
Gloverzilla, P.O. Box 13636,
West Bromwich, B70 18Q.

E uma marca registada .
9 Todos os exames especificos da UE foram

ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 1WD. NB No. (0362)

Informagées adicionais:
Glovezilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

D ion of C ity: https:, beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Vaatimustenmukaisuusvakuutus: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Dichi i di a: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

ao de i https:, .beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch
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GZ62G

Beschreibung: Schnittfestigkeit Handschuh
Erhéltliche GroBen:

*Erhaltlich sind nur die mit
einemB gekennzeichneten

Artikelnummer:

XXS/5 Xs/6  Si7 XL/10 XXL/11

OOEEEBEE

(FR)

Code produit:  GZ62G

Description: Résistance aux coupures Gant
XXS/5 XSi6 Si7

L0

Tailles disponibles :
*Seules les tailles marquées d'un
sont disponibles

XL/10 XXL/11

BlBI[EI

GroBen
Mechanische Priifdaten nach EN388:2016 Siegel:
Abriebfestigkeit (1-4) Niveau -3
Schnittfestigkeit (Coup Test) (1-5) Niveau - X H
ReiBfestigkeit (1-4) Niveau-4 H
DurchstoBfestigkeit (1-4) Niveau -2
1SO 13997 Schnittfestigkeit (A-F) vaeau D
Schlagfestigkeit -P
Die Ergebnisse werden aus dem Handﬂa(henberel(h der !
Handschuhe entnommen
“X"- heiBt nicht getestet

GZ62G

Artikelomschrijving: Snijbestendigheid Handschoen
Beschikbare maten: XXS/5 XS/6 S/7
*Alleen maten gemarkeerd

met een P zijn beschikbaar D D

Artikelnummer:

XL/10 XXL/11

Données relatives a |'essai mécanique conformément a la

BlElEE

Gegevens van mechanische test conform EN388:2016 Markering:

RO

GZ62G

Rezistenta Ia téiere Manusa
XXS/5 XS/6 XL/10 XXL/11

BEEE

Cod produs:

Descriere:

Marimi disponibile:
*Sunt disponibile numai
mérimile marcate cu 13

si7

Les résultats sont pris dans la zone des gants située au niveau de
la paume de main
“X"- signifie non testé

» . norme EN388:2016 ' Marquage: Schuurbestendigheid (1-4) Niveau -3 Date testare mecanica in conformitate cu EN388:2016 Marcare:
Résistance a I'abrasion (1-4) Niveau-3 id (Coup Test) (1-5) Niveau - X la abraziune (1-4) Nivel - 3

Résistance aux coupures (Coup Test) (1-5)  Niveau-X ) Scheurbestendigheid (1-4) Niveau - 4 ; E; Rezistenta la tiiere (Coup Test) (1-5) Nivel - X ;
Résistance aux déchirures (1-4) Niveau -4 Perforatieweerstand (1-4) Niveau -2 Loy Rezistenta la rupere (1-4) Nivel - 4 z
Résistance aux perforations (1-4) N!veau -2 ~ 1S0 13997 Snijbestendigheid (A-F) Niveau - D Rezistenta la perforare (1-4) Nivel - 2

|so>1 3997 Résistance aux coupures (A-F) Niveau - D mg Weerstand tegen impact ) Niveau - P 1SO 13997 Rezistenta la taiere (A-F) Nivel - D

Résistance aux chocs Niveau - P De resultaten worden gemeten in het ! la impact Nivel - P

van de handschoenen
“X"- betekent niet getest

Kategori

Trotken und vor iibermaRiger Hitze geschiitzt lagern, im Originalkarton und in der Verpackung aufbewahren,
Wartun

Sowohl neue als auch gebrauchte Handschuhe sollten vor dem Gebrauch tiberpriift werden, um
sicherzustellen, dass keine Schaden vorhanden sind. Das Waschen dieses Handschuhs kann seine Leistung
beeintrichtigen.

Sonstige Informationen:

Die hier enthaltenen Informationen sollen bei der Auswahl von PSA (Personliche Schutzausriistung) helfen.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, das Risiko und die entsprechende PSA zu ermitteln. Bei
sachgemaBer Lagerung geméB den Lagerbedingungen sind diese Handschuhe bis zu 3 Jahre haltbar.
Benutzer sollten diesen Handschuh nicht in der Néhe von beweglichen Teilen der Maschine verwenden, da
sonst Gefahr des Erfassens/Einziehens besteht.

ie: Catégorie :
{uv m\(tlere Risiken - CAT Il Design intermédiaire - CAT Il
agert Stockage :

Stocker au sec, a distance de toute source de chaleur excessive, dans son carton et emballage d'origine
Entretien :

Quiils soient neufs ou usagés, les gants doivent étre inspectés pour s'assurer qu'ils ne présentent aucun
dommage avant utilisation. Si vous blanchissez ce gant, vous risquez d'altérer ses performances.

Autres informations :

Les informations contenues dans le présent document sont destinées a faciliter la sélection de I'EPI
(équipement de protection individuelle). Il reléve de la ilité de I'utilisateur de déterminer le niveau
de risque et I'EPl approprié. Dans le cadre d'un stockage conforme aux instructions de stockage, ces gants
ont une durée de vie pouvant aller jusqu'a 3 ans. Les utilisateurs ne doivent pas se servir de ce gant prés de
piéces mobiles de machines ; ils risqueraient de se prendre et s'emméler dedans.

Rezultatele sunt luate din zona palmei manusilor

Categorie:

Tussentijds Design - CAT Il

Opslag:

Bewaar op een droge plek, uit de buurt van buitensporige hitte, in de originele doos en verpakking

Onderhoud:

Zowel nieuwe als gebruikte handschoenen dienen te worden geinspecteerd om zeker te stellen dat er voor

gebruik geen schade is. Deze handschoen in de wasmachine wassen, zou de functionering ervan kunnen

beinvioeden.

Overige informatie:

De hier vermelde informatie is bedoeld om te assisteren bij de selectie van PBM (Persoonlijke Beschermende
Het is de ijkheid van de gebruiker om het risico en de geschikte PBM te

“X"-inseamna cd nu s-a testat
Categoria:
Model intermediar - CAT Il
Depozitare:

Se vor pastra in conditii uscate, departe de caldura excesiv, in ambalajul si cartonul original

intretinere:

Inainte de utilizare, atat manusile noi cat si cele uzate trebuie inspectate pentru a se asigura ci nu prezinta
nicio deteriorare. Spalarea acestor manusi le poate afecta performanta.

Alte informati
Informatiile din acest do(umenl sum destinate sa ajute la alegerea EPP (echipamentului de protectie

Als de handschoenen op de juiste manier worden bewaard conform de bewaarinstructies, dan hebben ze eet
houdbaarheid van maximaal 3 jaar. U mag deze handschoen niet gebruiken in de buurt van bewegende
delen van machines vanwege het risico dat ze erin verstrikt kunnen raken.

). Este i s evalueze riscul si care este EPP corespunzator. Daca sunt
pastrate corect, conform instructiunilor de depozitare, aceste manusi au o durata de valabilitate de pané la 3
ani. Utilizatorii nu trebuie sa foloseasca aceste manusi in apropierea partilor mobile ale masinilor pentru a
evita riscul de agatare.

Ist eine eingetragene
Marke

Weitere Informationen:
Gloverzilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

Alle EU-Priifungen wurden durchgefiihrt von
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

Est une marque de
commerce déposée
Informations plus :
Glovezilla, P.O. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

Tous les examens de type UE ont été effectués par

Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

s een geregistreerd
handelsmerk

Meer info:

Gloverzilla, P.O. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

Alle EU-onderzoeken zijn uitgevoerd door
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

Este 0 marca inregistrata

ile de tip UE au fost efectuate de
g Services (UK) Ltd,

ITS Test
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

Informatii suplimentare:
G\ovezllla P.O. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

https: .beeswift.co. b/uk/Technic h

https: beeswift.co.l Technic h

Ce iteif i https://www.beeswift.co. b/uk/Technic h

https:; .beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch




Kwbikog mpoidvtog: GZ62G
Neptypagn:

AiaBéoipa peyion: XXS/5  XS/6

*Movo ta pey£dn mou

Avrtoxn otnv komn Mavtia
mis L/9  XL/10 XXL/11

BlIBIEIE]

si7

emonpaivovtal He v évoeién
B eival Sabéotpa

Broj koda proizvoda: GZ62G

Opis: Otpornost na razrezivanje Rukavica
Si7

Dostupne vel; : XXS/5 XS/6

*Dostupne su samo veli¢ine D D

L/9  XL/10 XXL/11

BEEE

oznacene oznakom B

Produktkode: GZ62G

Beskrivelse: Skjaerebestandighet Hanske
Tilgjengelige storrelser: XXS/5 XS/6  S/7 XLI10 XXL/11

Bergensee D D D - - -

B er tilgjengelige

Produktkod: GZ62G
Beskrivning: Skﬁrmotsténd Handskar
Tillgéngliga storlekar: XXS/5 XS/6 Si7 L/9  XL/10 XXL/11

*Endast storlekar mérkta med
e(tB finns tillgéngliga

L0 l:llll

'NeBOYEV HNXaVIKIC BOKIUC GORPWVA HE T0 TIp6TUNo EN388:2016 | Enpdvaec:
Avtoxni oty TeiBn (1-4) Eninedo -3 Mehanicko ispitivanje u skladu sa standardom EN388:2016 Oznaka: Mekaniske testdata i henhold til EN388:2016 Mekanlska (esldata i enlighet med EN388:2016
Avtox atn kom (Coup Test) (1-5) Enimedo - X Otpornost na abraziju (1-4) Razina - 3 . Slitestyrke (1-4) Niva-3 -4) Niva-3
Avtox oo axiotpo (1-4) Eninedo - 4 Otpornost na razrezivanje (Coup Test) (1-5)  Razina - X T e Skjzerebestandighet (Coup Test) (1-5) Niva- X Skérmotstand (CoupTesl) (1-5) Nivé - X
E\go])gﬁggo;r}-\egrgnan (1-4) nr En@nzgo :Iz) 8tpomosl na kidablj_je (.1 '41)74 az!na 7: 4 Eg Rivefast‘het (1-4) NTV% -4 slvrnkols.tand a 4)a § o mlv; 7:
X1 otV ko (A-F) nine6o tpornost na probijanje (1-4) zina =1 Punkteringsmotstand (1-4) Niva-2 unkteringsmotstand (1-4) iv:
AvToxr oTNV Mpdokpouan Eninedo - P 1SO 13997 Otpornost na razrezivanje (A-F)  Razina-D E t" 1SO 13997 Skjaerebestandighet (A-F) Nivi-D 1SO 13997 Skarmotstand (A-F) Niva -D
Ta unoﬂ)\sopﬂm uroloyi{ovtal and TV mePIOXM TG Otpornost na udar zina - P A d Niva-P Motstandskraft mot paverkan Niva-P A
To G0uBoM Xo anumva 52‘.‘52%2%335%%&. oe soi Rezultati su dobiveni s dijela rukavica koji prekriva dlanove ertatt fra hans Alla resultat i frén test utférda pa handskens handflata
Ratnyopia: Oznaka,X” - nije ispitano X"~ betyr ikke testet X"~ betyder inte testad
EvSiapecou oxedaopol - CAT I Kategol Kategori: Kategori:
®oraén: Srednje slozeni dizajn - CAT Il Intermediate Design - CAT Il Medelkomplex design - CAT II
DUAAOOETE GTNV apxIkr OuoKeuaoia, oe TepIBAMOV XwpiG Lypasia kat pakpia amd umiepBolikr Beppotta | Cuvanje: Oppbevaring: Férvaring:
Zuvtipnon: Cuvaijte u suhim uvjetima podalje od prekomjerne topline, u izvornom kartonu i pakiranju Oppbevares i mrre forhold unna hey varme, i sin originale eske og emballasje Férvara torrt och borta fran extrem varme i sin ursprungliga kartong och férpackning
Odrzavanje: Vedlikehol Underhall:

T600 Ta KaoUPYIa GC0 Kal Ta HETAXEIPIoHEVA yavTia TIpETTEl va eEAéyxovTal ipIv ané Tn xpron,
TIPOKEIEVOL Val eEA0QANOTE 6Tt Sev Exouv UTIooTel PBOPA. To MAUGILIO AUTGY TWV YaVTIGY EVBEXETAL

va €N pedoel Ty ané50aH Touc.

‘AN\eg MAnpo@opieg:

O1mapovoeg minpoopieg poopilovTar yia v mapoxr| BonBeiac atnv emhoyn Twv MAT (Méoa atopikig
TnpooTaciac). H eEakpiBwon Tou KivSuvou kai n enahiBeuon xprong Twv katéMnhwy MAT amotehei euBovn
TOL XPHOTN. AUTé Ta YavTia €xouv SidpKela {wriG £wg Kat 3 £Tn £QO0OV YUAGCCOVTAl CWOTA CUMPWVA HE TIG
oBnyiec UNAENG. Ot XPHOTEC Bev MPEMEL VAl XPNOIHOTIOIO0V QUTA T YAVTIA KOVTE € KIVOUEVA péPN
HNXAVNHATWY, yia va ano@iyouy Tov KivEuvo EUMAOKG.

I nove i koritene rukavice potrebno je pregledati kako bi se prije upotrebe osiguralo da nema ostecenja.
Pranje ovih rukavica moze utjecati na njihov uinak.

Ostale informacije:

Ove informacije namijenjene su pomoci pri odabiru osobne zastitne opreme (0ZO). Odgovornost je korisnika
da utvrdi razinu opasnosti i prikladnu osobnu zastitnu opremu. Ako se pravilno €uvaju prema uputama za
¢uvanje, ove rukavice imaju rok trajanja do 3 godine. Korisnici ne bi trebali upotrebljavati ove rukavice u
blizini pomiénih dijelova strojeva jer postoji opasnost od zaplitanja.

Bade nye og brukte hansker ma inspiseres for  sikre at de ikke er skadet for bruk. Vasking av denne hansken
kan endre hanskens ytelse.

Annen informasjon:

Denne informasjonen har til hensikt & bidra til valg at PVU (Personlig verneutstyr). Det er brukerens ansvar &
fastsla risikoen og egnet PVU. Nar hanskene oppbevares i samsvar med instruksjonene for oppbevaring, har

Bade nya och anvanda handskar ska granskas fore anvéindning for att sakerstalla att de inte &r skadade. Om
handsken tvéttas kan handskens prestanda fordndras.

Annan informat
Informationen héri ar avsedd att hjélpa till vid valet av personlig skyddsutrustning. Det r anvandarens
ansvar att faststélla risker och limplig personlig skyddsutrustning. Om handskarna férvaras i enlighet med

de en holdbarhet pa inntil 3 &r. Brukeren ma ikke bruke hanskene i naerheten av maskineri med b
deler for & unnga risikoen for & bli sittende fast.

forvaring: rerna har de en héllbarh d pé upp till 3 &r. Anvéndare ska inte anvianda denna
handske néra rérliga maskindelar p.g.a. insnarjningsrisk.

Eivai orjpa katatebév
Neploodrepec
TANPOPOPiEC:
Gloverzilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

'Oheg o1 €eTaceig Tomou EE exteNéonkav amd
TS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 1WD. NB No. (0362)

Registrirani je
zastitni znak

Vise informacija:
Glovezilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 18Q.

sva tipska ispitivanja EU-a provedena su s pomocu
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

Eretregistrert varemerke Alle EU-tester ble utfort av

ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 TWD. NB No. (0362)

Mer info:
Glovezilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 18Q.

Det r ett registrerat
varumérke

Ytterligare info:
Glovezilla, PO. Box 13636,
West Bromwich, B70 1BQ.

Alla EU-typprov utférdes av
ITS Testing Services (UK) Ltd,
Meridian Business Park,
Leicester, LE19 1WD. NB No. (0362)

Aihwon cuppépewong: https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Izjava o iz https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

ing: https: .beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Forsakran om & https://www.beeswift.co.uk/web/uk/TechnicalltemSearch

Codigo del producto: GZ62G

Resistencia aI corte Guantes
L/9  XL/10 XXL/11

BEEE

Descripcion:
Tallas disponibles: XXS/5 XS/6

*Solo estan disponibles las

si7

Termékkod: GZ62G

Leiras:
: XXS/5 XS/6

Vagassal szembeni ellenallas Kesztyii
L/9  XL/10 XXL/11

BEEE

Elérheté méret
*Csak aB jelzéssel jel

si7

(PL)

Kod produktu:  GZ62G

Opis: Odpornosc na przecigcie Rekawica
XXS/5 XSi6  S/7 L/9  XL/10 XXL/11

BEEE

Dostepne rozmiary:
*Dostepne sa wytacznie

Kéd produktu:  GZ62G

Odolnost'voEi rezu Rukavica
L/9  XL/10 XXL/11

BEEE

Opis:
Dostupné velkosti: XXS/5 XS/6

*Dostupné su len velkosti

si7

tallas marcadas con una B méretek érhetdk el rozmiary z oznaczeniemB oznacené pismenom B
Resultados de ensayos mecanicos conformes con EN388:2016 |Marcado: Mechanikai tesztadatok az EN 388:2016 szabvanynak megfeleléen | Jeldlés: Dane testu wytrzymatosci mechanicznej zgodne z norma EN388:2016 Oznaczenia: Udaje o mechanickych skisskach podfa normy EN388:2016
Resistencia a la abrasion (1-4) Nivel - 3 H (1-4) Szint-3 1-4) Poziom -3 H Odolnost voci oderu (1-4) H
Resistencia al corte (Coup Test) (1-5) Nivel - X ! Végassal szembeni ellendllas (Coup Test) (1-5) Szint-X Vagassal szembeni ellenallas (Coup Test) (1-5) Poziom - X g Ei Odolnost voéi rezu (Coup Test) (1-5) 5
Resistencia al desgarro (1-4) Nivel -4 Tovabbszakité er (1-4) Szint-4 Tovébbszakit6 er6 (1-4) Pomm 4 3 Odolnost voci roztrhnutiu (1-4)
Resistencia a la perforacion (1-4) Nivel - 2 Atlyukasztési ellendllas (1-4) Szint - 2 Atlyukasztasi ellenallas (1-4) -2 Odolnost voti prerazeniu (1-4)
1S0 13997 Resistencia al corte (A-F) Nivel - D 1SO 13997 Vagassal szembeni ellenallas (A-F) Szint-D 1S0 13997 Végassal szembeni ellenallas (A-F) Pozlom D 150 13997 Odolnost voti rezu (A-F)
Motstandskraft mot péverkan Nivel - P E\Ienal\as az litkozés ellen Szint - P Odpornos¢ na uderzenia Poziom - P 0 Odolnost voci narazu
Los resultados proceden de la palma de los guantes k a kesztyk ter natkoznak Az eredmények a keszty(ik tenyérrészére vonatkoznak Vysledky sa odoberaju z oblasti dlane na rukaviciach
“X"-significa que no se ha sometido a pruebas “X"- nincs tesztelve “X"- nincs tesztelve “X"-znamena, ze nebolo testované
Categoria: Kategéria: Kategoria: Kategéria:
Disenolintermedio - CAT I koztes Kialakitast - CAT Il Srednie ryzyko - CAT I Stredny dizajn - CAT Il
Deben almacenarse en un espacio seco alejado de fuentes de calor excesivo y conservarse en su cajay Tarolas: Przechowywanie: Uskladnenie:
embalaje originales Tarolja széraz, h6t6| védett helyen, az eredeti dobozaban és csomagolasaban Przechowywac w suchym miejscu z dala od go ciepta w orygi p Uchovavajte na suchych miestach mimo nadmerného tepla, v pévodnom kartone a obale
Karbantartas: Konserwacja: Udrzba:

Mantenimiento: . . . _
Tanto los guantes nuevos como los usados deben inspeccionarse para garantizar que no presentan daios

antes de su uso. El rendimiento de los guantes puede verse afectado al lavarlos.

Otra informacion:

Esta informacién tiene por objetivo ayudar en la eleccién del EPI (equipo de proteccién individual). Es
responsabilidad del usuario determinar los riesgos y seleccionar el EPl adecuado. Si se almacenan de forma
correcta de acuerdo con las instrucciones de almac i estos guantes p una vida util de
almacenamiento de hasta tres afos. Los usuarios no deben utilizar estos guantes cerca de piezas méviles de
maquinarias porque existe el riesgo de que se enreden.

Az Gj és a hasznélt kesztytket is ellendrizni kell hasznalat elétt, hogy nem sériiltek-e. A keszty(i mosasa
hatassal lehet a keszty(i teljesitményére.
Egyéb informaciok:

Azitt ismertetett informaciok célja, hogy

az egyéni
A alé Ossé a koc ésésa éd6 5,

édé (EVE) kiva

Zaréwno nowe, jak i uzywane rekawice powinny by¢ kazdorazowo sprawdzane przed uzyciem pod katem
ewentualnych uszkodzen. Pranie rekawic moze obnizac ich skuteczno$¢.
Pozostate informacje:

betartasa esetén a kesztyik eltarthatésaga akar 3 év is lehet. Tilos a keszty(it mozgé gép
kézelében hasznalni a beakadas veszélye miatt.

Niniejsze informacje maja na celu utatwienie wyboru odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej. To
A tarolasi utasitasok ik jest iedzi za oceng stopnia zagrozema i dobor odpowiednich $rodkéw ochrony
3 indywi j. W przypadku prawi przechowy zinstrukcja okres trwatosci rekawic

wynosi maksymalnie 3 lata. Uzytkownicy nie powinni korzystac z rekawic w bezposredniej bliskosci
poruszajacych sie czesci maszyn ze wzgledu na ryzyko zaplatania.

Nové aj pouzité rukavice je potrebné pred pouzitim skontrolovat, & nie si poskodené. Pranie tychto rukavic
moze negativne ovplyvnit funkciu rukavic.

Ostatné informacie:

Tieto informécie st uréené ako pomécka pri vybere OOP (Osobné ochranné prostriedky). Pouzivatel je
zodpovedny za ohodnotenie rizika a vhodnych OOP. Pri spravnom skladovani podla pokynov na skladovanie
mozno tieto rukavice skladovat az 3 roky. Pouzivatelia by nemali pouzivat tieto rukavice v blizkosti
pohyblivych casti strojového zariadenia, pretoze hrozi riziko zachytenia.
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